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Predsjednik Vlade Federacije Bosne i Hercegovine

Haag, 25. rujna 2008.

Predmet: inicijativa za postupanje povodom objeda bivse tuziteljice MKSJ-a objavijenih
u knjizi «Ja i ratni zlocinciy

PoStovana Gospodo!

Obra¢am Vam se u svojstvu punomocénika optuzenog Gosp. Praljak Slobodana, umirovljenog
generala HV, koji je pred Medunarodnim kaznenim sudom za biv§u SFRJ (MKSJ) optuzen u
predmetu Tuziteljstvo v. Prli¢ i dr., (predmet br. IT-04-74-T) radi viSe kaznenih djela protiv
medunarodnog prava u vezi dogadaja u Republici Bosni i Herzegovini u razdoblju 1991. —
1994. godina.

U travnju ove godine izdana je knjiga pod naslovom «Ja i ratni zlocini» €iji je autor bivSa
tuziteljica Medunarodnog suda za biviu Jugoslaviju (MKSJ), Gda. Carla Del Ponte." Knjiga
je objavljena na talijanskom jeziku, a najavljeno je izdanje u prijevodu na engleski, francuski 1
hrvatski jezik. Re¢ena knjiga je izazvala veliki interes u javnosti, a hrvatski javni mediji bavili
su se tom temom ranije ove godine.

Izmedju ostaloga, u recenoj knjizi Gda. Del Ponte navodi:

Jedan od tuzitelja Suda, Kanadanin dobro poznat u krugu po svojoj
duhovitosti i dosjetkama, sluzio se aforizmom kojim je dobro isticao
razliku izmedu Srba i Hrvata koji su pokusavali ometati rad Suda: *
Srbi su kopilad” govorio je “Dok su Hrvati podmukla kopilad.”

Dakle, Gda. Carla Del Ponte, donedavno visoki duznosnik Ujedinjenih naroda, iznosi
Sovinisticke stavove, uzima pravo da vrijeda narode, Hrvate i Srbe, nazivajuci ih «podmuklom
kopiladiy, ili pak «samo» «kopiladi». 1z citiranog teksta doduse proizlazi objasnjenje da je
navedene kvalifikacije iznio jedan njen suradnik (tuzitelj), ali se od tih kvalifikacija autorica
ne ograduje na bilo koji nacin pa ih o€ito 1 prihvaca i, $to je joS vaznije, javno ih prenosi.

Vjerujem da nema potrebe objaSnjavati da citiranim navodom Gda. Del Ponte, bivsa
tuziteljica MKSJ-a, iznosi stav koji je nesumnjivo protivan ne samo Povelji Ujedinjenih
naroda,” Europskoj konvenciji o ljudskim pravima, kao i mnogim drugim deklaracijama na
kojima pociva demokratski svijet, ve¢ 1 osnovnim normama gradanske pristojnosti i kulturnog
ponasanja.

'Naslov: «Lov — ja iratni zlo¢inci», autor: Carla Del Ponte, u suradnji sa: Chuck Sudetic, izdavac:
Giangiacomo Feltrinelli Editore Milano, Izdanje: travanj 2008, Bib.br.: ISBN 978-88-07-17144-4.

? Poglavlje 10. — «Zagreb od 1999 — 2007, str. 254.
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Federacija BiH je ¢lanica UN-a 1 ona suraduje sa MKSJ-om 1 posebno s Tuziteljstvom MKSJ-
a. Imajudi u vidu citirani stav Gde. Del Ponte, nuzno se postavlja pitanje smije li Federacija
BiH (prvenstveno kao ¢lanica UN-a, a uz to i zemlja — suradnica MKSJ-a), mirno trpiti reCene
objede ili je duzna javno ograditi se od njih.

Sva tuziteljstva u nacionalnim jurisdikcijama, pa 1 tuziteljstvo MKSJ-a, duzna su djelovati na
temelju zakona i u skladu sa zakonom Sto ukljucuje i medjunarodno pravo i niz humanitarnih
1 demokratskih normi u Sirem smislu. U konkretnom slucaju nuzno se namece pitanje je li
Tuziteljstvo podiglo optuznicu u predmetu TuZiteljstvo v. Prli¢ et al., i/ili u drugim
predmetima, iskljucivo na temelju zakona, dakle na pravnoj procjeni Cinjenica i dokaza, ili je
odluka o podizanju optuznice uzela u obzir da se radi o «kopiladi i podmukloj kopiladi», dakle
o pripadnicima niZe vrijednog naroda. Smatram da su oni koji su dali neogranic¢eno povjerenje
1 mandat Gdi. Del Ponte duzni ovo ispitati jer je i njihov ugled u pitanju ukoliko se odluce
ignorirati citirani stav.

Temeljem iznesenoga, predlazem da Vlada Federacija BiH, i druga nadlezna tijela Federacije
BiH pokrenu odgovarajuce inicijative sa ciljem da se;

1. Federacija BiH barem deklarativno distancira od citiranog stava Gde. Del Ponte,

2. inicira odgovarajuci postupak u tijelima UN-a u cilju zauzimanja stava i odgovornosti
(bivse) djelatnice UN-a,

3. od Tuziteljstva MKSJ zatrazi objasnjenje citiranog stava u pogledu moguceg utjecaja
na odluke o podizanju optuznica u nekim predmetima,

4. ocijeni ima li osnova za krivicno gonjenje Gde. Del Ponte po zakonu Federacije BiH.
U prilogu dostavljam i osobno pismo Gosp. Slobodana Praljak o istoj stvari.

Stojim Vam na raspolaganju ukoliko su Vam potrebne bilo kakve dodatne informacije. Molim
Vas da za daljnje komunikacije koristite nize navedene koordinate ili da nam odgovor
dostavite putem Veleposlanstva u Nizozemskoj.

S postovanjem,

#i"

Prilog: k.g.
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